2 SAMUEL 24 vs 1

In the 350 years of the judges before
this book; years characterize by the
phrase: and the children of Israel did
evil in the sight of the Lord. Obviously,
the Lord said enough and sent
Samuel, who was the last good
judge, who moved in the power of the
Spirit.

This second book of Samuel focuses
on the history of the reign of King
David, making Jerusalem both the political and religious
center of the nation. At this time, Zadok is the high
priest. The last chapters in this book include several
events not in chronological order.

The census and the plague due to David's
sin,

1 And again the anger of the LORD was ignited
against lsrael, and He motivated David against
them to say, Go, number |Israel and Judah.

2For the king said to Joab the commander of
the army, who was with him, Go now through
all the tribes of lsrael, from Dan even to
Beersheba, and number the people, that I may
know the number of the people / why? the people
of God do not need to be numbered by any man. To
number is to claim possession.

But Joab said to the king, Now may
the LOrRD your God add to the people, a
hundred times as many as they are, while the
eyes of my lord the king still sees: but why does
my lord the king delight in this thing?

4 Nevertheless, the word of the king prevailed
against Joab, and against the commanders of
the army. So Joab and the commanders of the
army went out from the presence of the king, to
register the people of Israel.

1| iLibros.net internacional © 2020

EL SEGUNDO LIBRO

KJV-lite ™ VERSES

www.ilibros.net/KJV-lite.html

En los 350 afios de los jueces antes de
este libro; los afios se caracterizan por la
frase: y los hijos de Israel hicieron lo
malo ante los ojos del Sefior.
Obviamente, el Sefior dijo lo suficiente y
envio a Samuel, quien fue el Ultimo buen
juez, quien se movié en el poder del
Espiritu.
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Este segundo libro de Samuel se centra

en la historia del reinado del rey David,
convirtiendo a Jerusalén en el centro politico y religioso
de la nacion. En este momento, Sadoc es el sumo
sacerdote, Los Ultimos capitulos de este libro incluyen
varios eventos que no estan en orden cronolégico.

El censo y la plaga debido al pecado de
David,

1Y nuevamente la ira del SENOR se encendid
contra Israel, y él motivo a David contra ellos
para que dijeran: Ve, cuenta Israel y Juda.

2 Porque el rey le dijo a Joab, el comandante del
ejército, que estaba con él: Ve ahora a través de
todas las tribus de lsrael, desde Dan hasta
Beerseba, y numera al pueblo, para que yo sepa
el nimero del pueblo / ;por qué? el pueblo de Dios
no necesita ser contado por ningun hombre. Numerar es
reclamar posesion.

3 Pero Joab le dijo al rey: Ahora que el SENOR
tu Dios agregue al pueblo, cien veces mas que
ellos, mientras los ojos de mi sefior el rey
todavia ven: pero ¢por qué mi sefior el rey se
deleita en esto?

4 Sin embargo, la palabra del rey prevalecié
contra Joab y contra los comandantes del
ejército. Entonces Joab y los comandantes del
ejército salieron de la presencia del rey para
registrar al pueblo de |srael.
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5 And they crossed the Jordan, and camped in
Aroer, on the right side of the city that is in the
midst of the valley of Gad, and toward Jazer.

®Then they came to Gilead, and to the land of
Tahtim-hodshi; and they came to Dan-jaan, and
around to Sidon,

"and came to the fortress of Tyre, and to all the
cities of the Hivites, and of the Canaanites: and
they went out to the south of Judah, even to
Beersheba.

8So0 when they had gone through all the land,
they came to Jerusalem at the end of nine
months and twenty days.

® And Joab gave the total number of registered
people to the king: and there were in |srael
800,000 valiant men who drew the sword; and
the men of Judah were 500,000 men.

ONow David's heart troubled him after he
numbered the people. So David said to
the LoRD, | have sinned greatly in what | have
done: and now, | ask You, O LORD, take away
the iniquity of your servant; for | have done
very foolishly.

1'When David arose in the morning, the word
of the LoRD came to the prophet Gad, the seer
of David, saying,

12Go and speak to David, Thus says the LoORD, |
offer you three things; choose for yourself one
of them, that I may do it to you.

13S0 Gad came to David, and told him, and said
to him, Will seven years of famine come to you
in your land? or will you flee three months
before your enemies, while they pursue you? or
will there be three days of pestilence in your
land? Now consider, and see what answer | will
return to Him who sent me.
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%Y cruzaron el Jordan y acamparon en Aroer,
en el lado derecho de la ciudad que esti en
medio del valle de Gad, y hacia Jazer.

6 Entonces llegaron a Galaad y a la tierra de
Tahtim-hodshi; y vinieron a Dan-jaan, y
alrededor a Sidon,

"y luego fueron a la fortaleza de Tiro, y a todas
las ciudades de los heveos y a los cananeos; y
salieron al sur de Judé, hasta Beerseba.

8 Después que pasaron por toda la tierra,
llegaron a Jerusalén al cabo de nueve meses y
veinte dias.

° Y Joab dio el nimero total de personas
registradas al rey: y habia en lsrael 800,000
hombres valientes que sacaban la espada; y los
hombres de Juda fueron 500,000 hombres.

10 Ahora el corazén de David lo perturbé
después de contar al pueblo. Entonces David
dijo al SENOR: He pecado mucho en lo que he
hecho, y ahora te pido, oh SENOR, que quites la
iniquidad de tu siervo; porque lo he hecho muy
tontamente.

11 Cuando David se levantd por la mafiana, la
palabra del SENOR vino al profeta Gad, el
vidente de David, diciendo:

12 Ve y habla a David: Asi ha dicho el SENOR:
Te ofrezco tres cosas. elige para ti uno de ellos,
para que yo te lo haga.

13 Entonces Gad vino a David, y le dijo, y le
dijo: ¢Te vendran siete afios de hambre en tu
tierra? (O huiras tres meses antes que tus
enemigos mientras te persiguen? ¢O habra tres
dias de pestilencia en tu tierra? Ahora considere
y vea qué respuesta le devolveré al que me
envio.
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14 And David said to Gad, | am in a great tight
spot: let us fall now into the hand of the LORD;
for His mercies are great: and let me not fall
into the hand of man.

1530 the LORD sent a pestilence on Israel from
the morning until the appointed time: and
70,000 men of the people from Dan even to
Beersheba died.

16 And when the angel stretched out his hand on
Jerusalem to destroy it, the LORD reconsidered
the evil, and said to the angel who destroyed the
people, It is enough: now relax your hand. And
the angel of the LORD was by the threshing floor
of Araunah the Jebusite.

7 And David spoke to the LorRD when he saw
the angel who struck down the people, and said,
Lo, it is I who sinned, and I did wrongly: but
these sheep, what have they done?

Please let your hand be against me, and against
the house of my father.

18 And Gad came that day to David, and said to
him, Go up, erect an altar to the LORD on the
threshing floor of Araunah the Jebusite.

19 And David, according to the word of Gad,
went up as the LORD instructed.

20 And Araunah looked down, and saw the king
and his servants coming toward him:

and Araunah went out, and bowed his face to
the ground before the king.

21 And Araunah said, Why has my lord the king
come to his servant?

And David said, To buy the threshing floor

from you, to build an altar to the LORD, that the
plague may be restrained from the people.
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4Y David dijo a Gad: Estoy en un gran
aprieto: caigamos ahora en manos del SENOR;
porque sus misericordias son grandes, y no me
dejes caer en manos del hombre.

15 Entonces el SENOR envié una peste sobre
Israel desde la mafiana hasta el tiempo
sefialado; y 70,000 hombres del pueblo desde
Dan hasta Beerseba murieron.

16 Y cuando el angel extendié su mano sobre
Jerusalén para destruirla, el SENOR reconsideré
el mal y dijo al &ngel que destruyd al pueblo:
Basta ya: ahora relaja tu mano. Y el angel del
SENOR estaba junto a la era de Arauna el
jebuseo.

7Y David habl6 al SENOR cuando vio al angel
que derribo al pueblo, y dijo: He aqui, soy yo
quien peco, e hice mal; pero estas ovejas, ¢qué
han hecho?

Por favor, que tu mano esté contra mi y contra
la casa de mi padre.

18'Y Gad vino ese dia a David, y le dijo: Sube,
erige un altar al SENOR en la era de Arauna
jebuseo.

19 Y David, segin la palabra de Gad, subi6
como el SENOR lo habia mandado.

20Y Arauna mird hacia abajo, y vio que el rey y
sus sirvientes se acercaban a él;

y Arauna sali6 fuera, e inclind su rostro al suelo
delante el rey.

21'Y Arauna dijo: ¢Por qué ha venido mi sefior
el rey a su siervo?

Y David dijo: Para comprarte la era, para
edificar un altar al SENOR para que la plaga sea
retenida del pueblo.
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22 And Araunah said to David, Let my lord the
king take and offer up what seems good to
him: behold, the oxen for the burnt sacrifice,
and threshing sledges and the yokes of the oxen
for wood.

23 All these things O king, Araunah gives to the
king. And Araunah said to the king, May
the LoRrRD your God accept you.

24Yet the king said to Araunah, No; but I will
surely buy it of you for a price:

for 1 will not offer burnt offerings to
the LorRD my God which cost me nothing. So
David bought the threshing floor and the oxen
for fifty shekels of silver.

25 And there, David built an altar to the LoRD,
and offered burnt offerings and peace offerings.
Thus the LORD was moved by entreaty for the
land, and the plague was restrained from Israel.
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22'Y Arauna dijo a David: Deja que mi sefior el
rey tome y ofrezca lo que le parece bien: he
aqui, los bueyes para el sacrificio quemado, y
los trineos de trilla y los yugos de los bueyes
para la madera.

23 Todas estas cosas, oh rey, Araunah le da al
rey. Y Arauna dijo al rey: Que el SENOR tu Dios
te acepte.

24Y el rey dijo a Arauna: No; pero seguramente
lo compraré por un precio:

porque no ofreceré holocaustos al SENOR mi
Dios, lo cual no me cost6 nada. Entonces David
compro la era y los bueyes por cincuenta siclos
de plata.

25y alli, David edifico un altar al SENOR, y
ofrecié holocaustos y ofrendas de paz. Asi el
SENOR fue conmovido por la tierra, y la peste
fue retenida de Israel.
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